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WAZNE INFORMACIJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie:

Ten produkt moze narazi¢ uzytkownika na dziatanie substancji chemicznych, w tym DINP,
ktory jest uznawany w stanie Kalifornia za substancje, ktéra moze powodowa¢ nowotwory,
oraz DIDP, ktory jest uznawany w stanie Kalifornia za substancje, ktéra moze powodowac¢
wady wrodzone lub w inny sposob niekorzystnie wptywac na reprodukcje.

Ostrzezenie:

Ten produkt moze narazi¢ uzytkownika na dziatanie substancji chemicznych, w tym otowiu i
zwigzkow otowiu, ktére sg uznawane w stanie Kalifornia za substancje mogace powodowa¢
nowotwory oraz wady wrodzone lub w inny sposéb niekorzystnie wptywac na reprodukcje.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie: www.P65Warnings.ca.gov

A

NIEBEZPIECZENST-
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RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

MOZE DOJSC DO OBRAZEN CIAtA LUB ZGONU.
PRZED PRZYSTAPIENIEM DO INSTALACJI LUB SERWISOWANIA NINIEJSZEGO
URZADZENIA NALEZY ODtACZYC ZASILANIE.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno podejmowaé prob instalacji lub konserwacji urzadzenia, gdy znajduje sie ono pod
napieciem! Kontakt z urzadzeniem, ktére znajduje sie pod napieciem, moze spowodowacé
zgon, obrazenia ciata lub znaczne szkody materialne. Przed przystgpieniem do pracy zawsze
nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest pod napieciem i przestrzega¢ ogdlnie przyjetych
procedur bezpieczenstwa. Aby otworzy¢ drzwiczki obudowy, odtgcznik sterownika musi
znajdowac sie w pozycji ,,wytaczonej". Tornatech nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek niewtasciwe zastosowanie lub nieprawidtowg instalacje produktéw.
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WPROWADZENIE

Sterowniki Elektryczna pompa przeciwpozarowa o zmiennej predkosci przeznaczone sg do uruchamiania
pompy przeciwpozarowej napedzanej . Jest on wyposazony w naped o zmiennej czestotliwosci (VFD,
ang. Variable Frequency Drive), ktéry reguluje predkos¢ silnika, kontrolujgc zastosowang czestotliwos¢
silnika w celu utrzymania okreslonego ci$nienia zadanego. Moze on uruchamiaé¢ pompe
przeciwpozarowag recznie za pomocg lokalnego przycisku uruchamiania lub automatycznie poprzez
wykrycie spadku cisnienia w instalacji tryskaczowej. Sterownik pompy przeciwpozarowe;j jest
dostarczany wraz z przetwornikiem cisnienia. Pompa przeciwpozarowa moze zostac zatrzymana recznie
za pomocg lokalnego przycisku zatrzymania lub automatycznie po uptywie zaprogramowanego przez
uzytkownika czasu.

DANE TECHNICZNE

Warto$¢ znamionowa Wartos¢
Znamionowy prad roboczy le W zaleznosci od silnika (HP/kW)
Znamionowe napiecie robocze Ue Zgodnie z etykietg znamionowg sterownika
Znamionowa czestotliwos¢ robocza 50/60 Hz
Standardowa temperatura otoczenia 4°Cdo 40°C
Wysokos¢ n.p.m. <2000 m
Wilgotnos¢ wzgledna 5% do 80%
Stopien zanieczyszczenia 3
Znamionowy prad zwarciowy lcc (SCCR) (A) Zgodnie z etykietg znamionowg sterownika
Standardowy stopien ochrony NEMA typ 12
Pobdr mocy w trybie gotowosci 200 W
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INSTALACIA
PRZECHOWYWANIE

Jesli sterownik nie zostanie bezzwtocznie zainstalowany i podfgczony do zasilania, Tornatech zaleca
postepowanie zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale 3 NEMA ICS 15.

APROBATY SEJSMICZNE

Elektryczna pompa przeciwpozarowa o zmiennej predkosci Sterowniki posiadajg opcjonalng aprobate
sejsmiczng i zostaty przetestowane zgodnie z normami ICC-ES AC156, IBC 2015 i CBC 2013. Aby
potwierdzié ten raport zgodnosci z przepisami, wymagana jest prawidtowa instalacja, zakotwiczenie i
montaz. Aby okresli¢ wymagania montazowe pod wzgledem sejsmicznym oraz potozenie srodka
ciezkosci, nalezy zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem i rysunkami (moze by¢ konieczny kontakt z
zaktadem). Producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za specyfikacje i dziatanie systemow
kotwiczacych. Inzynier konstrukcyjny zatwierdzajacy projekt bedzie odpowiedzialny za szczegéty
dotyczace kotwienia. Instalator urzgdzenia bedzie odpowiedzialny za zapewnienie, ze spetnione sg
wymagania okreslone przez inzyniera konstrukcyjnego. Jesli wymagane sg szczegétowe obliczenia
instalacji sejsmicznej, nalezy skontaktowac sie z producentem w celu wykonania tych czynnosci.

SRODOWISKO

Elektryczna pompa przeciwpozarowa o zmiennej predkosci Sterowniki przeznaczone s3 do instalacji w
miejscach, w ktérych temperatura otoczenia miesci sie w zakresie od 4°C do 40°C, a wilgotnos¢
wzgledna jest kontrolowana w zakresie od 5% do 80%.

Sg one przeznaczone dla stopnia zanieczyszczenia 3 i nie powinny byc¢ instalowane na wysokosci wiekszej
niz 2000 metréw n.p.m. W przypadku nietypowego srodowiska instalacji nalezy skonsultowa¢ sie z
producentem.

KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA (EMC)

Elektryczna pompa przeciwpozarowa o zmiennej predkosci Sterowniki zostaty przetestowane pod katem
najbardziej rygorystycznych warunkéw emisji (Srodowisko B) i odpornoéci (Srodowisko A), dlatego moga
by¢ instalowane w kazdym z tych srodowisk. Wszystkie warianty sterownikdw wyposazone sg w te same
komponenty elektroniczne i spetniajg te kryteria bez koniecznosci stosowania dodatkowych srodkéw.

OBStUGA

Masa kazdego sterownika Elektryczna pompa przeciwpozarowa o zmiennej predkosci zostata wskazana
na etykiecie opakowania. Lekkie sterowniki nie wymagajg specjalnych instrukcji podnoszenia, natomiast
ciezkie sterowniki sg wyposazone w uchwyty, ktére umozliwiajg bezpieczne podnoszenie i powinny by¢
przenoszone zgodnie z wytycznymi okreslonymi w dokumencie Tornatech, Large Enclosure Safe
Handling Requirements PN12162021".
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PRZEPISY FCC | SPECYFIKACJE STANDARDOW RADIOWYCH
(RSS)

Aby zachowac¢ zgodnos¢ z wymogami FCC i Industry Canada dotyczgcymi narazenia na dziatanie fal
radiowych, nalezy zachowa¢ odlegtos¢ co najmniej 20 cm miedzy anteng tego urzadzenia a wszystkimi
osobami znajdujgcymi sie w poblizu. Niniejsze urzgdzenie nie moze znajdowac sie w poblizu ani dziataé
w potgczeniu z zadng inng anteng ani nadajnikiem.

To urzadzenie zawiera zwolnione z obowigzku uzyskania licencji nadajniki/odbiorniki, ktére sg zgodne z
kanadyjskimi standardami RSS dotyczacymi zwolnien z licencji w zakresie innowacji, nauki i rozwoju
gospodarczego. Dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom:

1. Urzadzenie to nie moze powodowac zaktdcen.

2. Urzadzenie to musi akceptowad wszelkie zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére mogg powodowac
niepozadane dziatanie urzadzenia.

Zgodnos¢: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Urzadzenie to spetnia wymagania czesci 15 zasad Federalnej Komisji tgcznosci w Stanach Zjednoczonych
(FCC, ang. Federal Communications Commission). Dziatanie urzgdzenia podlega nastepujagcym dwém
warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie musi
akceptowac wszelkie zaktdcenia odbierane, w tym zaktécenia, ktére moga powodowaé niepozgdane
dziatanie.

Uwaga: urzadzenie zostato przetestowane i stwierdzono, ze spetnia wymagania dla urzagdzenia
cyfrowego klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Limity te majg na celu zapewnienie rozsgdnej
ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami, gdy sprzet jest eksploatowany w srodowisku komercyjnym. To
urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowa¢é szkodliwe zaktdcenia w
komunikacji radiowej. Dziatanie tego urzgdzenia w obszarze mieszkalnym moze powodowac¢ szkodliwe
zaktdcenia, w ktérym to przypadku uzytkownik bedzie zobowigzany do skorygowania zaktdcer na wtasny
koszt.

»Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodnos¢ z przepisami, mogg spowodowac uniewaznienie uprawnien uzytkownika do obstugi
urzadzenia”.

LOKALIZACIA

Aby okresli¢ miejsce montazu sterownika, prosimy zapozna¢ sie z odpowiednimi planami
instalacji.

Sterownik powinien by¢ umieszczony jak najblizej silnika, ktérym steruje i musi byé widoczny z miejsca,
gdzie znajduje sie silnik. Sterownik powinien by¢ umieszczony lub zabezpieczony w taki sposéb, aby nie
zostat uszkodzony przez wode wyciekajgcg z pompy lub podigczern pompy. Czesci sterownika, ktére
przewodzg prad elektryczny, powinny by¢é zamontowane na wysokosci nie mniejszej niz 305 mm (12 cali)
nad poziomem podtogi.
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Dopuszczalne odlegtosci robocze wokdt sterownika muszg by¢ zgodne z kodeksem NFPA 70, National
Electrical Code, art. 110 lub C22.1, Canadian Electrical Code, art. 26.302 badz wszystkimi innymi
obowigzujgcymi lokalnie przepisami.

Standardowa obudowa kontrolera ma parametry znamionowe NEMA typ 12. Obowigzkiem instalatora
jest upewnienie sie, ze standardowa obudowa spetnia warunki otoczenia lub ze dostarczono obudowe o
odpowiednich parametrach znamionowych. Sterowniki muszg by¢ zainstalowane wewnatrz budynku i
nie sg przeznaczone do uzytku na zewnatrz. Jesli sterownik bedzie narazony na dziatanie promieni
ultrafioletowych przez dtuzszy czas, kolor farby moze ulec zmianie.

MONTAZ

Sterownik Elektryczna pompa przeciwpozarowa o zmiennej predkosci powinien by¢ solidnie i
bezpiecznie zamontowany na pojedynczej niepalnej konstrukcji no$nej.

MONTAZ PODLOGOWY

Sterowniki montowane na podfodze powinny by¢é przymocowane do podtogi z wykorzystaniem
wszystkich otwordw znajdujacych sie na stopach montazowych za pomocg elementéw mocujgcych
zaprojektowanych tak, aby utrzymac ciezar sterownika. Stopy montazowe zapewniajg niezbedny
minimalny odstep 305 mm (12 cali) od czesci przewodzgcych prad elektryczny.

MONTAZ NA SCIANIE

Aby uzyska¢ niezbedne informacje dotyczagce wymiaréw wymaganych do prawidtiowego
montazu, nalezy odnies¢ sie do rysunku technicznego przedstawiajagcego wymiary
sterownika.

Sterownik jest montowany na $cianie za pomocg co najmniej czterech (4) kotew $ciennych, 2 kotew do
gornych uchwytéw montazowych i 2 kotew do dolnych uchwytéw montazowych. W celu utatwienia
montazu uchwyty te pod wzgledem rozmiaru znajdujg sie w tej samej linii Srodkowej. Aby umozliwic
prawidtowq cyrkulacje powietrza wokot urzadzenia, wokoét sterownika powinien by¢ zapewniony odstep
co najmniej 152 mm (6 cali).

1. Korzystajac z wydruku z wymiarami lub mierzac odlegtos¢ miedzy liniami Srodkowymi dolnych
szczelin uchwytu, nalezy nanie$¢ ten wymiar na sciane. Uwaga: dolna krawedz obudowy powinna
znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 305 mm (12 cali) od podtogi na wypadek zalania
pompowni.

2. Wywierci¢ otwory i umiesci¢ kotwy w scianie dla dolnych uchwytéw montazowych.
3. Zaznaczy¢ na scianie lokalizacje otwordow w gérnych uchwytach montazowych.
Wywierci¢ otwory i umiescic¢ kotwy w Scianie dla gérnych uchwytéw montazowych.

Zamontowac $ruby i podktadki w dolnych kotwach.

TS O

Wyréwnaé otwory w gérnych uchwytach montazowych i zamontowac sruby i podktadki w
kotwach.

7. W razie potrzeby mozna zastosowac podktadki dystansowe, aby zapewnic, ze tyt obudowy jest
wypoziomowany w pionie, a obudowa nie jest naprezona.
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8. Dokreci¢ wszystkie sruby kotwigce.

9. Sprawdzi¢, czy drzwiczki obudowy otwierajg sie i zamykajg swobodnie oraz, czy obudowa jest
wypoziomowana.

WYKONYWANIE POtACZEN CISNIENIOWYCH SYSTEMU

Sterownik wymaga jednego (1) podtgczenia oznaczonego jako ,ci$nienie systemowe”, ktére prowadzone
jest od rurociggu systemu do obudowy. W tym celu na po lewej zewnetrznej stronie obudowy znajduje
sie ztgcze przytaczeniowe, port meski o wymiarach 1/2 cala z gwintem NPT. Prawidtowa procedura
instalacji przewodu sensorycznego pomiedzy uktadem pompowania a sterownikiem jest opisana w
dokumencie NFPA 20. Jesli obecny jest odptyw, nalezy zastosowac specjalne stozkowe potaczenie z
odptywem, ktdre zostato zaprojektowane w taki sposéb, aby mozna byto do niego dopasowac
plastikowe przewody.

WYKONYWANIE POtACZEN ELEKTRYCZNYCH

Instalacja elektryczna miedzy zrédtem zasilania a sterownikiem pompy przeciwpozarowej musi by¢
zgodna z przepisami NFPA 20, NFPA 70 National Electrical Code art. 695 lub C22.1 Canadian Electrical
Code, sekcja 32-200 lub wszelkimi lokalnie obowigzujgcymi przepisami. Instalacja elektryczna powinna
by¢ typowo dobrana tak, aby przewodzi¢ co najmniej 125% petnego prgdu obcigzenia (FLC lub FLA)
silnika pompy przeciwpozarowe;j.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podfaczenia elektryczne muszg by¢ nadzorowane przez licencjonowanego elektryka. Rysunki z
wymiarami przedstawiajg obszar odpowiedni do podtgczenia zasilania i silnika. Nie wolno uzywa¢é
zadnego innego obszaru. Jesli przewody lub inne elementy sg wprowadzane do obudowy (szafy), nalezy
stosowad wytgcznie wodoszczelne ztgczki piasty. Ma to na celu zachowanie okreslonej klasy szczelnosci
obudowy, ktdrg definiujg normy NEMA (National Electrical Manufacturers Association) lub IP (Ingress
Protection).

Instalator jest odpowiedzialny za odpowiednie zabezpieczenie komponentéw sterownika
Elektryczna pompa przeciwpozarowa o zmiennej predkosci przed metalowymi odtamkami
lub widrami wiertniczymi. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac
obrazenia u personelu, uszkodzenie sterownika, a w konsekwencji utrate gwarancji.

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen w terenie

1. Otworzy¢ drzwiczki obudowy i sprawdzi¢ wewnetrzne komponenty i okablowanie pod katem
jakichkolwiek oznak postrzepionych lub luznych przewodéw albo innych widocznych uszkodzen.

2. Sprawdzi¢, czy informacje dotyczace sterownika sg zgodne z wymaganiami projektu:
1. Tornatech numer katalogowy

2. Informacje znajdujace sie na tabliczce znamionowej silnika sg zgodne z wartoSciami
znamionowymi sterownika dotyczgcymi napiecia, czestotliwosci, FLA i HP.

3. Wykonawca instalacji elektrycznej projektu musi dostarczy¢ wszystkie niezbedne przewody do
potaczen w terenie, ktore spetniajg wymogi okreslone w Krajowym Kodeksie Elektrycznym (ang.
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4.

National Electrical Code), lokalnym kodeksie elektrycznym oraz wymogi okreslone przez wszelkie
inne wiasciwe organy.

Informacje na temat okablowania mozna znalez¢ na odpowiednim rysunku potaczen.

PROCEDURA

Wszystkie potfaczenia terenowe, funkcje zdalnego alarmu i przewody zasilajgce pragdem przemiennym
(AC) sg doprowadzane do obudowy przez gérne lub dolne wejscia przewodéw, jak wskazano na rysunku
z wymiarami.

Nie nalezy umieszczaé przepustow kablowych po bokach obudowy, chyba ze zostata dostarczona
specjalna ptyta dtawikowa.

1.

10.

Uzywajac dziurkacza (przecinaka do otworéw), nalezy wykona¢ w obudowie otwér na przewdd o
rozmiarze odpowiadajgcym danemu przewodowi.

Zamontowac niezbedne przewody.

Przeciggnac¢ wszystkie przewody niezbedne do potgczen w terenie, funkcji zdalnego alarmu,
zasilania pradem przemiennym i wszystkich innych opcjonalnych funkcji. Doprowadzi¢
wystarczajacg ilos¢ przewoddéw do wnetrza obudowy, aby wykonaé potaczenia z odpowiednimi
punktami na przewodach, obcigzeniu i blokach zaciskowych. W celu uzyskania odpowiednich
informacji na temat punktéw podtaczen i dopuszczalnych rozmiaréow przewoddéw nalezy zapoznaé
sie z odpowiednim schematem podtaczen w terenie. Informacje na temat prawidtowego doboru
przewoddéw mozna znalez¢ w dokumencie National Electrical Code, NFPA 70.

Nalezy wykona¢ wszystkie podfaczenia z funkcjami zdalnego alarmu i innymi opcjonalnymi
funkcjami.

Podtgczyé silnik do zaciskdw obcigzenia sterownika.

Odszukaé tabliczke znamionowa na silniku Elektryczna pompa przeciwpozarowa o zmiennej
predkosci i zanotowad wartos¢ maksymalnego pradu, ktory silnik moze pobiera¢ podczas
normalnej pracy przy petnym obcigzeniu.

Przed podtaczeniem nalezy sprawdzi¢ napiecie, faze i czestotliwos¢ pradu przemiennego na
tabliczce znamionowej sterownika zamocowanej na drzwiczkach obudowy.

Podfaczy¢ zasilanie AC.

Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg prawidtowo podtgczone (zgodnie ze schematem potaczen)
i szczelne.

Zamkna¢ drzwiczki obudowy.
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INTERFEJS OPERATORA
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A. Dioda LED stanu
B. Reczne uruchamianie
C. Stop
D. Nieuzywany
E. Uruchom test
F. Brzeczyk alarmu
G. Wyswietlacz z ekranem dotykowym
H. Zarezerwowane dla producenta

Ztacze klucza USB do pobierania rejestréw i aktualizacji oprogramowania

J. Ztacze Ethernet do standardowej komunikacji TCP/IP
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METODY URUCHAMIANIA | ZATRZYMYWANIA

ELEKTRYCZNA POMPA PRZECIWPOZAROWA O ZMIENNE)J
PREDKOSCI PRZELACZNIK TRYBU

Pompa VPX jest wyposazona w przetgcznik trybu VFD, ktéry znajduje sie pod Vizitouch. Jest on
chroniony zamykang pokrywg i ma 2 pozycje: VFD i BYPASS. Jesli przetacznik trybu zmieni pozycje
podczas pracy silnika, silnik zatrzyma sie i uruchomi ponownie w nowym trybie

TRYB VFD

Jest to normalny tryb pracy. Sterownik wybierze tryb VFD jako gtdwny tryb rozruchu i automatycznie
przetaczy sie na rozruch obejsciowy BYPASS w przypadku wystgpienia alarmu VFD. Gdy sterownik
automatycznie przetaczy sie na obejsciowy tryb rozruchowy, pozostanie w tym stanie do momentu
recznego zresetowania alarmoéw VFD.

Uwaga: Gdy silnik jest sterowany przez kontroler VFD, moze on pracowac z minimalnag
predkoscia, jezeli ci$nienie w uktadzie jest powyiej cisnienia zadanego.

TRYB OBEJSCIA

W razie potrzeby sposdb uruchamiania obejscia mozna wybrac recznie za pomocg przetgcznika trybu.

METODY URUCHAMIANIA
ROZRUCH AUTOMATYCZNY

Sterownik uruchomi sie automatycznie po wykryciu niskiego ci$nienia przez czujnik ci$nienia, gdy
cisnienie spadnie ponizej progu wigczenia.

ROZRUCH RECZNY

Silnik mozna uruchomi¢ poprzez nacisniecie przycisku recznego uruchamiania, niezaleznie od cisnienia w
uktadzie.

ZDALNY ROZRUCH RECZNY

mozna uruchomié ze zdalnej lokalizacji poprzez chwilowe zamkniecie styku przycisku recznego.

ZDALNY ROZRUCH AUTOMATYCZNY, ROZRUCH ZAWORU ZALEWOWEGO
mozna uruchomié ze zdalnej lokalizacji poprzez chwilowe otwarcie styku podtgczonego do urzadzenia
automatycznego.

ROZRUCH AWARYINY
Silnik mozna uruchomic recznie za pomocg uchwytu awaryjnego. Uchwyt ten moze by¢ utrzymywany w
pozycji zamknietej.

Uwaga: aby unikngé uszkodzenia stycznika, zaleca sie uruchamianie silnika w nastepujacy
sposéb:

1. odtgczyc gtdéwne zasilanie za pomocy gtdwnego wytgcznika,

2. pociggnag¢ dzwignie rozruchu awaryjnego i zablokowac jg w pozycji zamknietej,
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3. ponownie wtgczy¢ zasilanie za pomoca gtéwnego wtgcznika.

START SEKWENCYIJNY

W przypadku zastosowania wielu pomp moze byé konieczne opdznienie automatycznego uruchomienia
kazdego silnika, aby zapobiec jednoczesnemu uruchomieniu wszystkich silnikow.

ROZRUCH TESTOWY

mozna uruchomié recznie w trybie testowym, naciskajgc przycisk testu lub automatycznie, korzystajac z
funkcji testu okresowego.

METODY ZATRZYMYWANIA
ZATRZYMANIE RECZNE

Zatrzymanie reczne odbywa sie poprzez nacisniecie przycisku zatrzymania priorytetowego. Nalezy
pamietac, ze nacisniecie przycisku zatrzymania uniemozliwi ponowne uruchomienie silnika tak dtugo, jak
przycisk jest wcisniety, plus dwie sekundy opdznienia. Dziatanie to ma pierwszenstwo przed aktywnym
zadaniem, ale silnik uruchomi sie ponownie automatycznie po zwolnieniu przycisku (jesli taki jest).

AUTOMATYCZNE ZATRZYMANIE
Funkcja ta nie jest domyslnie aktywowana i przed jej wtaczeniem musi zostaé¢ autoryzowana
przez wtasciwy organ.

Automatyczne zatrzymanie jest mozliwe tylko po automatycznym uruchomieniu. Jezeli ta funkcja jest
wiaczona, silnik jest automatycznie zatrzymywany po uptywie 10 minut od przywrdcenia cisnienia pod
warunkiem, ze nie wystepuje zadna inna przyczyna uruchomienia. OpdZnienie 10 minut mozna
regulowad.

ZATRZYMANIE AWARYIJNE

Zatrzymanie awaryjne jest zawsze mozliwe w kazdych warunkach rozruchu i odbywa sie za pomoca
gtéwnego wytacznika znajdujgcego sie na drzwiach.
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URUCHOMIENIE

Uruchomienie sterownika Elektryczna pompa przeciwpozarowa o zmiennej predkosci moze
zostaé przeprowadzone wytacznie przez autoryzowanego instalatora terenowego. Osoby,
ktére nie posiadaja wymaganego przeszkolenia i autoryzacji, powinny skontaktowac sie z
zaktadem.

Do momentu zakoriczenia uruchomienia ekran gtéwny sterownika zostanie zastgpiony przez menu
uruchamiania, a tryb automatyczny bedzie wytgczony.

REFORMOWANIE VFD

Reformowanie VFD polega na przytozeniu napiecia do $ciezki zasilania VFD bez uruchamiania silnika.
Jesli naped nie byt podtgczony do zrédta napiecia przez dtuzszy czas, przed uruchomieniem silnika
kondensatory muszg zostac przywrdécone do petnej sprawnosci, w przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia VFD.

Jesli VFD nie byt uruchamiany przez rok lub dtuzej, pojawi sie ostrzezenie Wymagane reformowanie VFD,
i do czasu przeprowadzenia przeformowania sterownik automatycznie bedzie uruchamiat sie w trybie
obejscia (bypass). Wtasciwa konserwacja sterownika zgodnie z niniejszym dokumentem zapobiegnie
koniecznosci jego reformowania w normalnych warunkach.

PROCEDURA
1. Ustawic przetacznik trybu w trybie VFD

2. Wprowadzi¢ prawidtowe hasto poziomu 2
3. Na stronie Konfiguracja VFD wybrac opcje Reformowanie VFD.
4. Poczekaé na zakonczenie procesu reformowania.

Uwaga: Operacja reformowania zostanie przerwana, jesli pojawi sie 2adanie uruchomienia,
przetacznik trybu zostanie zmieniony lub uzytkownik anuluje operacje. Tylko petna procedura

reformowania zresetuje alarm Wymagane reformowanie VFD.

Uwaga 2: Czas reformowania jest wstepnie ustawiony na 1 godzine i jest to czas wymagany
dla okresu bezczynnosci wynoszacego 1 rok. W przypadku dtuzszego okresu bezczynnosci
naleiy skonsultowac sie z producentem w celu ustalenia odpowiedniego czasu
reformowania. Niewystarczajacy czas reformowania moze doprowadzi¢ do uszkodzenia VFD.

USTAWIENIA VFD
TERMINAL Z WYSWIETLACZEM GRAFICZNYM

Sterownik VFD ma terminal z wyswietlaczem graficznym stuzgcym do konfiguracji sprzetu. Jest on zwykle
przymocowany do sterownika VFD, ale mozna go umiesci¢ na zewnatrz obudowy za pomoca
dostarczonego zestawu do montazu na drzwiczkach. Aby zachowaé wartos¢ znamionowg NEMA typ 12
sterownika nalezy zawsze upewnic sie, ze zestaw montazowy do drzwiczek jest prawidtowo zamkniety
lub wyswietlacz jest prawidtowo zamontowany, .

V2024.02 15



PARAMETRY SILNIKA

Na terminalu graficznym VFD nalezy przejs¢ do menu Simply Start. Sprawdzi¢, czy wszystkie informacje
w tym menu zgadzajg sie z podanymi na tabliczce znamionowe;j silnika:

1. Standard silnika
1. 50 Hz: Nominalna moc silnika bedzie wyrazona w KW
2. 60 Hz: Nominalna moc silnika zostanie wyrazona w HP.
Nominalna moc silnika
Napiecie znamionowe silnika
Znamionowy prad silnika
Znamionowa czestotliwos¢ silnika

Znamionowa predkos¢ silnika

N o 0 s w N

Maksymalna czestotliwosé
Powinna by¢ ustawiona na nominalng czestotliwos¢ silnika.

PODSTAWOWE PARAMETRY

Przejs¢ dalej w menu Simply Start i zmodyfikowaé lub zatwierdzié kolejne parametry:
1. Czas przyspieszenia
2. Czas zwalniania
3. Niska predkosc
4. Wysoka predkos¢

Wartosci ustawien fabrycznych mozna znalez¢ na liscie parametréw VFD.

AUTOMATYCZNE DOSTRAJANIE

Procedura automatycznego dostrajania pozwala VFD na uzyskanie charakterystyki silnika elektrycznego i
zwiekszenie wydajnosci VFD. Zaleca sie wykonanie automatycznego dostrajania tylko raz podczas
pierwszego uruchomienia.

Automatyczne dostrajanie nalezy przeprowadzaé na wytgczonym i zimnym silniku, poniewaz
generowane ciepto moze wptyna¢ na wynik dostrajania.

Podczas automatycznego dostrajania VFD skanuje silnik i uzyskuje informacje na jego temat.

Przed rozpoczeciem automatycznego dostrajania VFD nalezy zapoznac sie z catg procedurg. Nastepnie
nalezy wykonac¢ kolejno nastepujace czynnosci.

1. Ustawic przetacznik trybu w pozycje VFD.
2. Na Vizitouch. Wprowadzi¢ hasto poziomu 2.

3. Przejsc do strony Konfiguracja VFD i wybraé opcje Automatyczne dostrajanie VFD. \\Px zamknie
styczniki izolujgce VFD. Spowoduje to wtgczenie zasilania sterownika VFD i umozliwi jego
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podtaczenie do silnika. Styczniki izolujgce VFD pozostang zamkniete przez 3 minuty. W tym czasie
mozna rozpoczg¢ automatyczne dostrajanie na wyswietlaczu VFD.

4. Na terminalu graficznym VFD nalezy przejs¢ do menu Simply Start

5. Nastepnie przejs¢ do parametru Automatyczne dostrajanie i nacisngé OK, aby przej$é do strony
Automatyczne dostrajanie.

6. Wybraé Zastosuj automatyczne dostrajanie i wybrac OK.
7. Na ekranie zostanie wyswietlone ostrzezenie. Nalezy w ybrac OK.

8. Zostanie wykonane automatyczne dostrajanie. Mozna sprawdzi¢, czy proces zostat zakonczony,
przechodzgc do menu Simply Start i upewniajgc sie, ze Stan automatycznego dostrajania jest
wyswietlany jako Automatyczne dostrajanie zakoriczone.

9. Na urzadzeniu Vizitouch, w wyskakujgcym okienku Automatyczne dostrajanie, wybrac przycisk
Stop.

Uwaga: podczas tego procesu silnik moze wykonywa¢é niewielkie ruchy. Hatas i oscylacje
systemu s3 zjawiskiem normalnym. Moze to potrwac kilka sekund, nie nalezy przerywa¢é

procesu.

PROCEDURA

Aby uruchomi¢ sterownik:

1. Zabezpieczy¢ drzwiczki w pozycji zamknietej, a nastepnie ustawic¢ wytgcznik automatyczny w
pozycji ON (WH1.).

2. Zalogowac sie przy uzyciu hasta i wykonac pierwsze menu startowe na ekranie.

3. Nalezy upewnic sie, ze procedura zostata ukoriczona z ustawieniem uktadu VFD w trybie statej
predkosci.

4. W przypadku nieprawidtowych obrotéw silnikdéw tréjfazowych, po zastosowaniu urzgdzenia
rozruchowego wytaczyc zasilanie sterownika i zamieni¢ dwa przewody po stronie obcigzenia
stycznika, a nastepnie ponownie wtgczy¢ zasilanie sterownika.

5. W przypadku nieprawidtowych obrotdw silnika przy uzyciu urzadzenia rozruchowego VFD nalezy
przejs¢ do terminala z graficznym wyswietlaczem i zmieni¢ parametr PHr Rotacja faz wyjsciowych
w menu Pefne ustawienia > Parametr silnika > Sterowanie silnikiem.

6. Po wykonaniu wszystkich niezbednych krokéw i zalogowaniu sie przy uzyciu hasta przycisk ,Serwis
wykonany” stanie sie aktywny online.

7. Po uzyskaniu zadowalajgcych odczytéw i parametréw nacisngé przycisk ,,Serwis wykonany”.
8. Pobrac dzienniki, aby zapisa¢ je w raporcie.

9. Aby zakoniczy¢ uruchamianie sterownika, nalezy zapoznad sie z procedurq petnej konfiguracji VPx
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w celu dostosowania zaawansowanych parametrow VFD Zapewni to prawidtowg i terminowa
reakcje VFD na spadek ci$nienia.
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KONSERWACIJA

Sterowniki Tornatech sg objete ograniczong gwarancjg i 10-letnim okresem uzytkowania, lub do
wyczerpania zapasow, pod warunkiem prawidtowej instalacji, uruchomienia, uzytkowania i konserwacji
sterownika zgodnie z niniejszym dokumentem, dokumentem NFPA 25 i wszelkimi obowigzujgcymi
standardami konserwaciji.

Prawidtowe dziatanie sterownika nalezy potwierdzaé co najmniej raz w miesigcuwykonujgc nastepujace
czynnosci:

1. Gdy system znajduje sie pod cisnieniem nominalnym, upewnic sie, ze odczyt cisnienia miesci sie w
zakresie tolerancji

2. Wykonac sekwencje rozruchu testowego zaréwno na VFD, jak i na obejsciowych $srodkach
rozruchowych, i sprawdzi¢, czy

1. Silnik uruchamia sie, gdy cisnienie spadnie ponizej wartosSci granicznej
Nie ma alarméw

Nie wystepuja ucigzliwe wytaczenia

2
3
4. Silnik uruchamia sie prawidtowo i jest w stanie przyspieszy¢ w oczekiwanym momencie
5. Silnik obraca sie w odpowiednim kierunku

6. Pompa jest w stanie podniesc cisnienie powyzej wartosci odciecia

7

Silnik zatrzyma sie, gdy cisnienie przekroczy wartos¢ odciecia po uptywie
skonfigurowanego czasu trwania testu

Opradcz powyzszych czynnosci, co najmniej raz w roku nalezy przeprowadzi¢ nastepujgcg konserwacje
zapobiegawcza:

1. Wytaczyd sterownik

2. Wizualnie sprawdzi¢ zewnetrzng czes¢ sterownika

3. Otworzy¢ obudowe i dokona¢ ogledzin wnetrza sterownika

4. Upewnic sie, ze wewnatrz sterownika nie nagromadzit sie kurz
Oczysci¢ wentylatory i filtry wylotu powietrza z nagromadzonego kurzu

6. Sprawdzi¢ szczelnos¢ kazdego nieaktywnego przewodu

7. Ponownie uruchomié sterownik
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PATENTY

Kraj Tytut NR grantu

CA Mechaniczny aktywator stycznika 2741881

USA Mechaniczny aktywator stycznika US8399788B2

CA Mechaniczny aktywator stycznika elektrycznego 165512

CA Mechaniczny aktywator stycznika elektrycznego 165514

USA Mechaniczny aktywator stycznika elektrycznego D803794

USA Mechaniczny aktywator stycznika elektrycznego Patent w toku

EP Mechaniczny aktywator stycznika elektrycznego 002955393-0001/2

AE Mechaniczny aktywator stycznika elektrycznego Patent w toku

AE Mechaniczny aktywator stycznika elektrycznego Patent w toku

CA Operator cyfrowy pompy przeciwpozarowej 163254

USA Interfejs cyfrowy operatora pompy przeciwpozarowej D770313

AE Interfejs cyfrowy operatora pompy przeciwpozarowej Patent w toku

EP Interfejs cyfrowy operatora pompy przeciwpozarowej 002937250-0001

CA System i metoda wykrywania awarii czujnika cisnienia w Patent w toku
uktadzie pomp przeciwpozarowych

USA System i metoda wykrywania awarii czujnika cisnienia w Patent w toku
uktadzie pomp przeciwpozarowych
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AMERYKI

Tornatech Inc.

Siedziba gtéwna

Laval, Quebec, Kanada

Tel.: +1 514 334 0523
Bezptatny: +1 800 363 8448

EUROPA

Tornatech Europe SA
Mont-Saint-Gilbert, Belgia
Tel.: +32 (0) 10 84 40 01

BLISKI WSCHOD

Tornatech FZE
Dubaj, Zjednoczone Emiraty Arabskie
Tel.: +971 (0) 4 887 0615

AZJA

Tornatech Pte Ltd.
Singapur

Tel.: +65 6795 8114
Tel.: +65 6795 7823
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www.tornatech.com
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